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Stellen Sie sicher,
dass die
Klappen/Türen
ordnungsgemäß
belüftet sind, um die
Ansammlung von
Feuchtigkeit und
Schimmelbildung zu
verhindern.

Make sure the
hatches/doors are
properly ventilated to
prevent the
accumulation of
moisture and mold
growth.

Assurez-vous que les
rabats/portes sont
correctement ventilés
pour éviter
l'accumulation
d'humidité et la
croissance de
moisissures.

Assicurarsi che gli
sportelli/porte siano
adeguatamente
ventilati per prevenire
l'accumulo di umidità
e la crescita di muffe.

Zorg ervoor dat de
kleppen/deuren goed
geventileerd zijn om
vochtophoping en
schimmelvorming te
voorkomen.

Asegúrese de que las
trampillas/puertas
estén adecuadamente
ventiladas para evitar
la acumulación de
humedad y el
crecimiento de moho.

Ujistěte se, že jsou
klapky/dvířka řádně
větraná, aby se
zabránilo hromadění
vlhkosti a růstu plísní.

Provjerite jesu li
preklopci/vrata dobro
prozračeni kako biste
spriječili nakupljanje
vlage i rast plijesni.

Provjerite jesu li
preklopci/vrata dobro
prozračeni kako biste
spriječili nakupljanje
vlage i rast plijesni.

Győződjön meg arról,
hogy a szárnyak/ajtók
megfelelően
szellőznek, hogy
megakadályozzák a
nedvesség
felhalmozódását és a
penészgomba
kialakulását.

Halten Sie brennbare
Materialien von den
Klappen/Türen fern,
um Brandgefahr zu
minimieren.

Keep flammable
materials away from
the hatches/doors to
minimize the risk of
fire.

Gardez les matériaux
combustibles éloignés
des rabats/portes
pour minimiser le
risque d'incendie.

Tenere i materiali
combustibili lontani
dagli sportelli/porte
per ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van de
kleppen/deuren om
het risico op brand te
minimaliseren.

Mantenga los
materiales
combustibles alejados
de las
trampillas/puertas
para minimizar el
riesgo de incendio.

Udržujte hořlavé
materiály v
dostatečné
vzdálenosti od
klapek/dvířek, abyste
minimalizovali riziko
požáru.

Držite zapaljive
materijale dalje od
preklopa/vrata kako
biste smanjili rizik od
požara.

Držite zapaljive
materijale dalje od
preklopa/vrata kako
biste smanjili rizik od
požara.

A tűzveszély
minimalizálása
érdekében tartsa távol
az éghető anyagokat
a szárnyaktól/ajtóktól.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von den
Klappen/Türen fern,
um Unfälle zu
vermeiden.

Keep children and
pets away from the
flaps/doors to avoid
accidents.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques loin des
rabats/portes pour
éviter les accidents.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dagli
sportelli/porte per
evitare incidenti.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de
kleppen/deuren om
ongelukken te
voorkomen.

Mantenga a los niños
y a las mascotas
alejados de las
trampillas/puertas
para evitar
accidentes.

Udržujte děti a
domácí zvířata v
dostatečné
vzdálenosti od
klapek/dvířek, abyste
předešli nehodám.

Držite djecu i kućne
ljubimce podalje od
preklopa/vrata kako
biste izbjegli nezgode.

Držite djecu i kućne
ljubimce podalje od
preklopa/vrata kako
biste izbjegli nezgode.

balesetek elkerülése
érdekében tartsa távol
a gyermekeket és a
háziállatokat a
szárnyaktól/ajtóktól.

Vermeiden Sie
extreme
Temperaturen, da
dies die Materialien
der Klappen/Türen
beeinträchtigen kann.

Avoid extreme
temperatures as this
may affect the
materials of the
flaps/doors.

Évitez les
températures
extrêmes car cela
pourrait affecter les
matériaux des
rabats/portes.

Evitare temperature
estreme poiché
potrebbero intaccare i
materiali degli
sportelli/porte.

Vermijd extreme
temperaturen,
aangezien dit de
materialen van de
kleppen/deuren kan
aantasten.

Evite temperaturas
extremas ya que
pueden afectar los
materiales de las
trampillas/puertas.

Vyhněte se
extrémním teplotám,
protože to může
ovlivnit materiály
klapek/dvířek.

Izbjegavajte
ekstremne
temperature jer to
može utjecati na
materijale
preklopa/vrata.

Izbjegavajte
ekstremne
temperature jer to
može utjecati na
materijale
preklopa/vrata.

Kerülje a szélsőséges
hőmérsékletet, mivel
ez befolyásolhatja a
szárnyak/ajtók
anyagát.
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